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Malproski ungra barna eflist 1 samremi vid hversu géda malérvun pau fa. Fyrir
leikskolaborn hér 4 landi sem nota ekki islensku med fjolskyldu sinni (is12) er
mikilvaegt a0 nyta skdladaginn vel. Par gefast hugsanlega einu tekiferi barnanna til
ad proa islenskufzerni sina. I erlendum rannséknum hafa komid fram jikvad tengsl 4
milli ordaforda barna og pess hversu morg og fjolbreytileg ord leikskdlakennarar nota
i samtdlum vid bornin i fridlsum leik. Ahrifin verda mest hja bérnum sem nota ekki
sama tungumal med {jolskyldu sinni og 1 skdlanum og hja bérnum sem fa fateklega
malérvun heima. P4 hafa rannsoknir synt ad gadi malérvunar leikskolakennara hefur
forspargildi um lesskilning barna pegar pau eru komin i grunnskéla. I leikskélastarfi
er sérstaklega gagnlegt ad beina opnum spurningum til barna og ni pannig fram
gagnkvemum samtdlum. Meginmarkmid rannsdknarinnar voru ad bera saman
ordradur starfsmanna isamtélum vid fimm til sex ara is12 leikskélabdrn og vid jafnaldra
med islensku sem modurmal (isl1), medan 4 frjalsum leik peirra stdd. Patttakendur
voru fjorir starfsmenn, en tveir peirra voru med leikskdlakennaramenntun og einn
leikskolalidi, asamt premur is12 bornum og 11 isl1 bornum. Nidurstddur syndu ad
hvert isI2 barn fékk helmingi feerri ord a2 minttu, helmingi faerri segdir, og jafnframt
mun algengari ord en isl1 bornin. Auk pess fengu is12 bornin engar opnar spurningar
eda ordainnlagnir, sem adeins matti finna 1 samtdlum vid isl1 bérnin. Mikilvegt er
ad leikskolastarfstolk ryni 1 samskipti sin vid is12 born, hvort par felist tekiferi til
framfara, pannig ad bornin taki reglulegum framftérum 1 islensku.
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Inngangur

Ung born 4 Islandi verja stérum hluta vokutima sins { leikskola, allt frd tveggja 4ra aldri. Af
pvi ma sja ad verulegur hluti maltdku peirra 4 sér stad { skolastarfi { samskiptum vid jafnaldra
og starfsfélk. Abyrgd leikskélans er mikil pvi malproski islenskra barna 4 sidasta ari leikskéla
hefur sterkt forspargildi fyrir ndmsarangur peirra { grunnskéla (J6hanna Thelma Einarsdéttir o fl.,
2016). Mikilvaegt er ad leikskdlakennarar og adrir starfsmenn leikskéla taki pessu hlutverki af
abyrgd, bedi med gledi og alvoru.

Af rannsoknum med bérnum hér 4 landi sem nota annad tungumadl en islensku med fjolskyldu
sinni (is12) md rdda ad betur ma ef duga skal. Af einhverjum dstedum virdast malleg samskipti
barna og fullordinna { leikskdlastarfi ekki nytast {sI2 bornum nagilega vel, en samkvamt
rannséknum er faerni peirra { islensku slok { samanburdi vid jafnaldra sem eiga islensku sem
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moédurmadl (isll) (Aneta Figlarska o.fl., 2017; Hjordis Hafsteinsdottir o.fl., 2022; Kriselle Lou
Suson Jonsdéttir o.fl., 2018). Litil faerni peirra { {slensku hefur sidan verulega neikvad dhrif a
namsgengi peirra pegar i grunnskéla er komid (Sigridur Olafsdéttir o.fl., 2016; Thordardottir,
2021). Munur 4 méalferni barna hefur einmitt tilhneigingu til ad aukast med hverju 4ri (Sigridur
Olafsdéttir o.fl., 2016; Stanovich, 1986). Bérn med gédan mélproska, og pd sér i lagi ordaforda,
skilja betur umfjollun um innihaldsrik vidfangsefni skdlans og hafa sidan betri lesskilning. Pau
auka ordaforda sinn med rikulegri og virkri malnotkun, i gegnum samradur og svo lestur og ritun.
Aukinn maélskilningur sem og g6d tjdningarfaerni eru forsenda velgengni 4 hinum ymsu svidum
skélans. I raun eru gagnvirk tengsl 4 milli virkni { skélastarfi og mdlfaerni, pvi gédur malproski
er ekki adeins naudsynlegur fyrir gddan namsarangur heldur er virk patttaka { skolastarfi, strax
4 leikskdladrum, mikilvaeg leid til eflingar malproskans (Rutherford-Quash og Hakuta, 2019).
Komid hefur { 1j6s ad { gegnum gagnkvam tjaskipti barna og fullordinna { frjalsum leik lera
bornin mest og best (Hart og Risley, 1975; Lieven, 2019; Romeo o.fl., 2018; Vygotsky, 1978).

Markmid rannséknarinnar sem hér er fjallad um voru ad bera saman ordra&dur kennara og annarra
starfsmanna { samtolum vid {sI2 og fsl1 leikskolaborn { frjalsum leik, hvort munur veri 4 magni
og gaedum.

Malorvun i leikskolastarfi

Malorvun sem leikskoélaborn fa 1 samskiptum vid starfsfélk hefur veruleg ahrif 4 malproska peirra,
en komid hafa fram gagnkvam tengsl 4 milli samskipta leikskélakennara vid born og malproska
peirra, pannig ad forspargildid liggur 1 badar 4ttir. Med 6drum ordum spd malleg samskipti 4 milli
leikskolakennara og barna fyrir um maélproska barnanna og malproski barna getur sagt fyrir um
hversu rikuleg malleg samskipti peirra eru vid leikskélakennara (Kim og Yun, 2019; Split ofl.,
2015).

Rannséknir syna ad pvi fleiri og fjolbreytilegri ord sem leikskélakennarar nota 1 samskiptum vid
bdrn peim mun meiri ordaforda hafa bornin (Aukrust, 2007; Aukrust og Rydland, 2011; Bowers
og Vasilyeva, 2011; Buac o.fl., 2014; Dickinson og Porche, 2011; Kim og Yun, 2019). Sérstaklega
verda dhrifin mikil hja bornum sem nota ekki sama tungumal { leiksk6lanum og med fj6lskyldu
sinni eda fa fiteklega mélorvun heima. Til ad mynda syndi rannsékn Bowers og Vasileyeva
(2011) jékvad tengsl 4 milli ensks ordaforda barna med ensku sem annad mal og fjolda orda
sem leikskélakennarar notudu { samskiptum vid pau 1 frjalsum leik. Dickinson og Porche (2011)
komust ad pvi ad notkun leikskdlakennara 4 sjaldgefum ordum i samtolum i frjdlsum leik vid
born, sem tilheyrdu legri stéttum pjodfélagsins, spadi fyrir um lesskilning barnanna pegar pau
voru komin { fjérda bekk grunnskéla.

Einkum er gagnlegt ad gefa nyjum ordum gaum, med eins konar ordainnlognum. P4 eru ord
endurtekin, tengd vid athafnir eda hluti og born hvott til ad segja og nota nyju ordin (Harris
o.fl., 2011; Schmitt, 2008). Bestur arangur af slikri ordainnlogn hefur komid fram hja bérnum
med litinn ordaforda, pd 61l born njéti géds af (Gerde og Powell, 2009; Harris, 2019; Kim og
Yun, 2019). Ung born vilja f4 ad vita hvad hlutir heita og leita frekar { samtol vid fullordna
sem gefa peim ndkvaemar upplysingar og fjolbreytilegan ordaforda, t.d. pau sem gefa peim ordid
kappakstursbill en ekki bara bill (Begus og Southgate, 2012; Harris, 2019).

Born efla verulega ordaforda sinn og malferni pegar sa fullordni beinir athygli sinni ad pvi
sem bornin fast vid og syna dhuga, og raedir pad med gagnkvemum samtdlum vid bornin
(Burchinal o.fl., 2008; Harris o.fl., 2011; Kim og Yun, 2019; Wasik og Hindman, 2011). Pad eru
einmitt gagnkvaem tjaskipti pegar born og fullordnir skiptast 4 ad tala sem gefa einna bestu og
arangursrikustu malérvunina (Romeo o.fl., 2018). Burchinal og félagar (2008) komust ad pvi
ad rikuleg gagnkvaem tjaskipti leiksk6lakennara vid fjogurra dra born, sem tilheyrdu fatekum
fjolskyldum, spadu fyrir um mélferni barnanna vid lok leikskélans.
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Gagnvirkum samra@dum vid bérn ma nd med pvi ad spyrja pau opinna spurninga. Med peim hetti
gefast bornum teekifeeri til ad dtskyra og reda ndnar, { stad pess ad svara adeins med einu ordi (t.d.
jé eda nei) (Burchinal o.fl., 2008; Kim og Yun, 2019; Wasik og Hindman, 2011). Spurningar barna
eru einnig uppspretta rikulegra samtala og born eru sérstaklega mottekileg fyrir fraedslu ef hin er
veitt sem svor vid spurningum peirra, forvitni og dhuga (Chouinard, 2007; Snow, 2016).

Samtdl { leikskola eiga sér stad 1 hlutverkaleikjum og margs konar umra&dum um dyrin, nattdruna,
arstidir og vedur. Allri pessari pekkingu er midlad med ordum. Ordin eru sett inn { merkingarbarar
setningar med videigandi malfredi. Rikulegar umradur sem na 1t fyrir stad og stund gefa grunn
ad namsfaerni um alla framtid (Hindman o.fl., 2012; Kim og Yun, 2019). Med slikri malnotkun
eflist grundvallarfeerni { ndmstengdu tungumali (e. core academic language skills; Uccelli, 2019),
p.e. born lera ord sem eru umfram algengustu ord tungumélsins og nd ad skilja og nota sidan sjalf
fjolbreytilegar setningar og malfraedi. Feerni { ndmstengdu tungumadli teygir sig 4 61l svid skélans
og yfir alla skélagonguna. Allt ndm er samofid notkun tungumalsins, lestur, samradur, rokredur
og skrif um vidfangsefni ndmsins krefjast flékinnar malnotkunar. Malferni af pessum toga liggur
til grundvallar fldkinni, innihaldsrikri hugsun sem nam gerir kréfur um (DiCerbo o.l., 2014).

Paulick (2019) skodadi samradur kennara vid leikskélaborn 1 frjdlsum tima barna 4 6likum deildum
i Nordur-Kaliforniu. Deildunum var skipt nidur eftir geedum starfsins en pau voru metin ut fra
kerfi sem kallast CLASS (Classroom Assessment Scoring System). Skodadar voru fjérar deildir,
tvaer peirra komu best Ut 4 matinu og tver verst 4 peim malikvarda. Rannsakandi kom 4 vettvang
og fylgdist med samskiptum barna og kennara sem hann tok upp med hljédupptoku. Gedi samtala
vid bornin voru metin 1t fra ordredu kennaranna { samt6lunum. Reiknadur var fjoldi orda, hlutfall
algengra og 6algengra orda sem kennararnir notudu og reiknadur it medalfjoldi orda 4 mindtu
sem hvert barn fékk. Einnig var metinn tilgangur og edli ordredna kennaranna { samtélunum 4
eftirfarandi hatt: a) bein ordrada, p.e. ad kennari bad barn um ad gera eitthvad og taldist pad litil
gadi samskipta; b) ad gefa upplysingar, hrésa eda utskyra, en pad voru talin litil gedi par sem
ekki var um gagnkvaem tjaskipti ad reda; c) lokadar spurningar sem krofdust adeins svara med
j4 eda nei, eda einu ordi, og var jafnvel ekki fylgt eftir ad barnid svaradi, enn og aftur litil gedi
samskiptum; eda d) opnar spurningar sem féru fram { gagnkvemum tjaskiptum 4 milli kennara og
barna sem kolludu eftir frekari umraedum um pad sem vakti athygli barnsins, en slik samtol voru
metin sem gadasamskipti. I nidurstodum kom { 1jés ad kennararnir sem komu best it 4 CLASS-
matinu notudu ad medaltali 54% fleiri ord { tali sinu vid bornin 4 mindtu og ad medaltali 55%
fleiri sjaldgaef ord heldur en peir sem skorudu lagst. P4 notadi fyrrnefndi hépurinn ferri beinar
ordredur en talsvert meira af opnum spurningum.

Pad ad eiga i gedasamtolum vid hép barna eda einstok born er engin trygging fyrir ad pau ni til
allra barna. I 61lu starfi leiksk6lans er mikilvagt ad gefa hverju einasta barni athygli og innihaldsrik
tjaskipti. Geta parf pess ad ekkert barn sé dvirkt vegna pess ad pad skilur ekki negilega tungumélid
sem notad er i samskiptum og tekur pvi ekki patt { innihaldsrikum og gagnkvemum umradum
annarra barna vid starfsfolk. Sérstaklega er mikilvaegt ad nyta tekiferin { leikskolastarfi vel med
bornum hér 4 landi sem nota annad tungumadl heima en islensku. Mdltaka peirra {1 islensku 4 sér
hugsanlega eingongu stad i leikskélanum.

Stada islenskra barna sem eiga annad modurmal en islensku

Rannséknir benda til ad is12 born ndi ad jafnadi ekki gédum tokum 4a islensku & leikskéladrum
sinum. Aneta Figlarska og félagar (2017) konnudu {slenskan og podlskan ordaforda isl2 barna
med pélsku sem médurmal. Bornin voru 14 talsins og 4 aldrinum fjogurra til sex ara. Oll 4ttu
pau pélska foreldra en hofou alla tid buid 4 Islandi eda fra frumbernsku. Ordafordapréf voru
16gd fyrir bornin, badi pdlskt og fslenskt. Nidurstddur syndu ad polskur ordafordi peirra flestra
var innan vidmidunarmarka fyrir eintyngd p6lsk born en islenskur ordafordi peirra var aftur a
moti talsvert fatekari heldur en hjd isl1 jafnoldrum. Hjordis Hafsteinsdéttir og félagar (2022)
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skodudu fslenskufaerni 25 isl12 barna 4 aldrinum fimm til sex 4ra og baru pau saman vid 30 {sl1
born 4 sama aldri. Verulegur munur kom fram 4 milli hépanna isl1 bérnunum {1 vil, 4 st6dludu
malproskaprofi (MELB), & PPVT-ordafordapréfi og { malsynum sem tekin voru af sjalfsprottnu
tali barnanna vid frjalsan leik. Samberilegar nidurstodur md einnig finna { rannsékn par sem
hlj6dkerfisvitund 1s12 barna var skodud og nidurstddur bornar saman vid isl1 born (Kriselle Lou
Suson J6nsdéttir o.fl., 2018). I peirri rannsékn voru 45 born og voru pau préfud med islenska
préfinu HLJOM-2 (Ingibjorg Simonardéttir o.fl., 2002). Pess ber ad geta ad tvi- og fjoltyngd
born hafa synt yfirburdi 4 slikum préfum, par sem pau préa nemi fyrir hlj6dum tveggja eda fleiri
tungumadla og eiga pvi oft sterra hljédasafn en born sem adeins fést vid eitt tungumadl (Bialystok,
2008). Nidurstodur rannséknar Kriselle og félaga voru pvi mikil vonbrigdi par sem medalstig is12
barnanna 4 HLJOM-2 préfinu voru fyrir nedan landsmedaltal og hatt hlutfall peirra skoradi undir
lagmarksvidmidum.

Ad lokum mé geta langsnidsrannsknar Sigridar Olafsdéttur og félaga (2016) par sem fylgst
var med framforum { fslenskum ordaforda og lesskilningi hjd isI2 og isl1 bornum fra fjérda til
attunda bekkjar grunnskéla. Rannséknin leiddi 1 1jés ad aukning islensks ordaforda var mun
meiri hjé isl1 bornunum 4 pessum drum sem p6 voru mun sterkari 4 pvi svidi strax vid upphaf
rannsoknarinnar. Nidurstodur syndu ad pvi yngri sem {sl2 patttakendur voru pegar pau komu til
Islands, eda voru faedd hér, peim mun hagar juku pau islenskan ordaforda sinn og lesskilning.
Auk pess syndi rannséknin ad sterd islensks ordaforda barnanna, ba&di peirra med islensku sem
modurmél og annad mél, spadi fyrir um hversu gédum framférum pau téku 1 lesskilningi alveg
fram 4 unglingsdr. Pad pydir ad munur 4 lesskilningi nemenda vex med hverju dri midad vid
hversu gédan ordaforda pau hafa 1 fjérda bekk. Pad er einmitt 4 peim aldri sem nemendur eru
hattir ad lera ad lesa og byrja hid @vilanga ferli ad lesa til ad lera. Pvi er sérstaklega mikilvagt
ad nyta arin vel, og strax { leikskéla pvi par er grunnurinn lagdur fyrir ndimsframvindu um alla
framtid (Leseman o.fl., 2019).

Hvad veldur pvi ad 1s12 born sem hafa dvalid hér 4 landi frd fedingu eda ungum aldri — og hafa
varid meginhluta vokutima sins 4 virkum dégum { islensku skélastarfi — standa svo hollum feti
4 hinum ymsu svidum {islenskunnar? Hér ber ad nefna ad rannséknir, med leikskélabérnum af
erlendum uppruna i 60rum 16ndum, benda til ad bornin ndi faerni jafnaldra sem eiga sk6lamalid
ad moédurmadli ef pau dvelja { malsamfélagi leikskélans 40-60% af vokutima sinum (Cattani
o.fl., 2014; Thordardottir, 2011). Forsenda pess ad slikur arangur ndist er ad bornin féi rikuleg
tekifeeri til ad efla bedi malskilning sinn og tjaningarfaerni. Fyrrnefndar {slenskar rannséknir
syna aftur & méti ad 1s12 leiksk6laborn hafa mun minni ferni en isll jafnaldrar { fslenskum
ordaforda, tjaningarferni og hljédkerfisvitund eins og hin melist 4 fslensku profi. Allir pessir
peattir malproska leikskdlabarna eru undirstada lesturs og lesskilnings, og hafa forspargildi fyrir
ndmsframvindu Ut grunnskoélann (Jéhanna Einarsdéttir o.fl., 2011; Sigridur Olafsdottir o.fl., 2016;
Stuart og Stainthorp, 2016). Pess ber ad geta ad Island hefur vermt nedstu szti patttokupjéda
PISA hvad vardar frammistodu nemenda af erlendum uppruna (Sigridur Olafsdéttir og Baldur
Sigurdsson, 2017, 2019). Sérstaklega alvarlegt er ad okkur skuli ekki takast ad koma til méts
vid ndmslegar parfir barna sem eru faedd hér, en 6nnur kynsléd innflytjenda hefur stadid sig
1itid betur en fyrsta kynsléd i lesskilningshluta PISA-préfsins (Sigridur Olafsdéttir og Baldur
Sigurdsson, 2019). Hér ber ad hafa { huga ad skortur & menntun er einn helsti dhrifapattur fatektar
og grundvallardsteda atvinnuleysis & medal ungs folks (Barnaheill, e.d.; Safe the children, 2016).

Rannsékn J6honnu Rundlfsdéttur (2020) hafdi pad meginmarkmid ad kanna vidhorf og reynslu
leikskdlastarfsmanna til malorvunar {sl2 barna. Alls téku 70 leikskélastarfsmenn { Sveitarfélaginu
Arborg pitt { ranns6kninni med pvi ad svara spurningakénnun. Nidurstodur leiddu 1 1j6s ad
o6menntad starfsfolk taldi sig verja meiri tima med {sI2 bérnum en menntadir leikskélakennarar.
Rudmlega helmingur patttakenda taldi sig vel geta stutt bornin vid ad efla islenskufarni sina eins og
pau helst vildu, en adeins fimmtungur hdskélamenntadra leikskélakennara, og n@stum helmingur
peirra sidarnefndu taldi sig ekki hafa fengid naegan undirbining { leikskélakennarandminu til
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ad veita {sI2 bornum malorvun. Af nidurstddum ma rada ad dstedu pess ad {sl2 born lera ekki
islensku negilega vel 1 leikskolastarfi megi rekja til pess ad dmenntad starfsfélk ver meiri tima
med bornunum en menntadir leikskélakennarar og ad 1 leiksk6lakennaramenntun s€ ekki negilega
mikil dhersla 16gd 4 malérvun {sI2 barna.

Eyrin Marfa Runarsdéttir og Svava Ran Valgeirsdottir (2019) skodudu samskipti og vindttu
fjogurra {sI2 leikskdlabarna, en alls ték 21 barn patt { rannsékninni 4 aldrinum fimm til sex 4ra.
Nidurstodur bentu til pess ad félagsleg stada pessara fjogurra barna veri vidkvem. AJ mati
rannsakenda matti greina ad pad veri takmorkud ferni { islensku og fa samskiptatekiferi vid
jafnaldra utan leikskola sem komu 1 veg fyrir frekari félagslega tengingu peirra innan barnahdpsins.
bar tilka nidurstodur 4 pann hatt ad studningur leikskdlakennara 1 samskiptum barnanna vid
onnur born hefdi getad tryggt betur virka patttoku peirra { skélastarfinu. Atla m4 ad aukin patttaka
sé€ likleg til ad 6rva malnotkun barnanna { islensku pannig ad pau taki reglulegum framférum
(Rutherford-Quash og Hakuta, 2019).

Rannsékn Sdélveigar Reynisdottur (2018) hafdi pad meginmarkmid ad préa starfshaetti 4 einni
leikskéladeild til ad auka tzekifzeri is12 barna til ad efla islenskufzerni sina. T upphafi rannséknarinnar
hafdi starfsfolkid almennt gert rdd fyrir ad fslenskufaerni barnanna vaeri g6d, pau gitu jad sig {
daglegu amstri og fylgdu fyrirmelum. Pegar starfsf6lkid for ad fylgjast ndid med bornunum tok
pad eftir ad bornin téku ekki patt { hlutverkaleikjum med jafndldrum heldur séttu { leiki sem
krofdust ekki mallegra tjdskipta, eins og ad réla og kubba. T lestrarstundum satu pau hlj6d og téku
ekki patt { samtolum med hinum boérnunum og starfsfélki. Pvi voru tekiferi félgin { ad stydja
bornin til patttoku 1 hlutverkaleikjum, lesa fyrir pau einslega eda { litlum hépum og fa pau til ad
tja sig 1 auknum meli { gagnkvemum tjaskiptum. Bardttuandi skapadist 4 medal starfsfélks um
ad beta studning sinn vid bornin og starfshattir toku verulegum framférum.

I rannsékn J6honnu Einarsdéttur og Séru M. Olafsdéttur (2020) var sjénum beint ad hvernig born
med erlendan bakgrunn upplifa ad pau tilheyri samfélagi leikskélans. Tekin voru vidtol vid niu
leikskélaborn 4 aldrinum fimm til sex dra. Fjogur barnanna hofdu islensku sem médurmal, fjogur
islensku sem annad mél og eitt peirra hafdi tvé médurmal en annad peirra var islenska. I 1j6s
kom ad isl1 born attu adallega vini sem lika attu fslensku sem médurmal og {sI2 born attu frekar
vini sem voru lika med islensku sem annad mdl. Héfundar rannséknarinnar t6ldu ad mogulega
metti utskyra pessa hdpaskiptingu med Slikri faerni 1 tungumalum og 6likri menningu barnanna.
Pvi midur kom pé einnig 1 1jés ad isI2 bornin voru frekar ttilokud fra leik heldur en isl1 bérnin.
Hugsanlega var pad litil islenskuferni barnanna sem hafdi par dhrif a.

Pad voru einmitt nidurstédur rannséknar peirra von Griinigen og félaga (2012) med alls 541 fimm
til sex ara barni { Sviss, sem syndi ad slok ferni barna af erlendum uppruna (38% patttakenda) {
tungumali skélasamfélagsins var megindsteda pess ad pau voru idulega utilokud fra félagslegri
patttoku med jatnoldrum. Hér ber ad geta rannséknar Burchinal og félaga (2008) sem syndi ad
gagnkvaem tjaskipti leikskdlakennara vid fjogurra dra born, sem tilheyrdu fatekum fjolskyldum,
spadu ekki adeins fyrir um malfaerni barnanna vid lok leikskolans heldur einnig félagsfaerni peirra.

Fjolmargar rannséknir hafa verid gerdar med tvi- og fjoltyngdum boérnum, par sem leitad er
svara vid hvernig best er ad veita peim studning til farsellar ndmsframvindu. Nidurstédur ma
draga saman 4 pa leid ad umfram allt er pad faerni { tungumali skélasamfélagsins sem liggur til
grundvallar (August o.fl., 2005; OECD, 2015). Grunnurinn er lagdur strax 4 leikskéladrunum,
med innihaldsrikum mallegum samskiptum og fjolbreytilegri ordanotkun (Leseman o.fl., 2019).

Ahrif mallegra samskipta f leiksk6lum 4 préun maélproska barna hafa komid fram { fjslmorgum
rannséknum (Connor o.fl., 2006; Huttenlocher o.fl., 2002; Wasik og Bond, 2001; Wasik o.fl.,
2006). Ahrifin hafa komid fram pegar fylgst er med leikskélastarfi adeins i fimmtan mindtur {
nokkur skipti (Huttenlocker o.fl., 2002) og lika heilan skéladag (Connor o.fl., 2006).
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Ekki er hofundum kunnugt um ad kannad hafi verid hvernig mallegum samskiptum starfsmanna
vid 1512 leikskdlaborn er hattad eda hversu rikulegt tungumal starfsfolks er { samtdlum vid bornin.

Markmid rannséknarinnar sem hér er fjallad um voru ad bera saman ordradur kennara og annarra
starfsmanna 1 samtdlum vid 1s12 leiksk6laborn annars vegar og isl1 born hins vegar, og pa hvort
munur veri 4 magni og gedum.

Leitad var svara vid eftirfarandi ranns6knarspurningum:

1. Hversu innihaldsrikar eru ordredur leikskolastarfsmanna 1 samtélum vid born sem eiga
islensku sem annad mal (is]2) og born sem eiga islensku sem moédurmal (isl1), hvad vardar
fiolda orda 4 minttu, fjolda segda, fjolda mismunandi orda og medaltidni orda sem pau
nota i samraedum vid bornin?

2. Hver er tilgangur og edli ordradna leikskdlastarfsmanna i samtdlum vid isI2 born og
isl1 born, p.e. 1 hve miklum meli eru pau a) bein ordrada, b) ad gefa upplysingar, hrosa
eda tutskyra, ¢) lokadar spurningar, d) ordainnlégn eda e) opnar spurningar sem hvetja til
gagnkvemra tjaskipta a2 milli starfsmanna og barna?

Adferd

Rannséknin var meistaraverkefni annars hofundar (Astrés Péra Valsdéttir, 2021) en fyrsti h6fundur
var leidbeinandi. Til ad leita svara vid rannséknarspurningunum var fylgst med bornum 4 elstu
deild leikskdla { frjalsum leik { vormanudi arid 2020. Rannsakandi fér 4 vettvang og fylgdist
med samskiptum barna og starfsfélks sem hin ték upp 4 myndband med hlj6di. Samskiptin voru
afritud og skrasett ord fyrir ord, annars vegar vid isl2 bérn og hins vegar vid isl1 born. Framlag
kennaranna var sidan greint 4 tvo vegu. Annars vegar var reiknadur medalfjoldi orda 4 minutu,
medalfjoldi segda, medalfjoldi mismunandi orda svo og medaltidni orda fyrir hvorn hép. Pad
sidastnefnda var metid ut fra ordtidnilista bokarinnar Tidni orda i tali barna (J6hanna Thelma
Einarsdéttir o.fl., 2019). Hins vegar var greint hvers edlis ordr@dur kennaranna { samtélum vid
bornin voru. Tekin var fyrir hver segd og hun greind 1t fra pvi hvort hin veri bein ordreda,
upplysingar, lokud spurning, ordainnlégn eda opin spurning.

batttakendur og vettvangur

Adeins var heimséttur einn leikskoli par sem gagnaoflun 4tti sér stad { midjum Covid-19 faraldri
og pvi reyndist erfitt ad fa ad gera vettvangsathugun vid pessar adstedur. Hopur starfsmanna
og barna sem urdu fyrir valinu byggdist 4 hentugleikatrtaki par sem barnahdpurinn purfti ad
innihalda badi s12 og isll born. A deildinni voru 23 bérn 4 aldrinum fimm til sex 4ra og af
peim voru fimm {sl2 born. Starfsmennirnir voru fjorir talsins, tveir leikskélakennarar, einn
leikskdlalidi og einn leidbeinandi. Allir starfsmennirnir fjérir voru { upptokunum. Bornin sem
voru { leikskélanum medan 4 upptokum stéd voru 14 talsins, prjd isI2 born og 11 sl born. Is12
bornin hofou dvalid mislengi 4 Islandi, eitt peirra fra fdingu og hafdi byrjad i leikskélanum eins
og halfs 4rs, annad byrjadi priggja 4ra i leikskélanum og pridja barnid var nyflutt til {slands og
hafdi dvalid { leikskélanum 1 nokkrar vikur.

Framkvaemd

Upptokurnar féru fram inni 4 deildinni { prja skipti medan 4 frjalsum leik barnanna st6d, tvo skipti
ad morgni og eitt skipti um eftirmiddag eftir hvild og hressingu. Tekid var upp 4 snjallsima og var
honum komid fyrir ofarlega { glugga leikrymisins og par sast yfir allt leikrymid. Leikrymid var
nokkud stért og lokad med rennihurd pannig ad vel heyrdist { 6llum bérnum. Bornin gatu valid
um leikfong innan rymisins, svo sem kaplakubba, leikfangadyr og legokubba en par ad auki gatu
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pau setid vid bord og litad eda perlad. Mikilvaegt var ad hafa adstedur sem edlilegastar og var pvi
bornunum ekki skipt upp 1 hépa eftir pvi hvort pau h6fdu islensku sem médurmaél eda annad mal
heldur 1€ku pau sér { sama rymi 4 sama tima. Pad var p6 adeins hluti barna { hverju rymi 4 medan
upptokur foru fram likt og almennt er 1 leiksk6lum. Heildartimi upptakanna var 56 mindtur, fyrsta
upptakan var 15:30 mindtur, 6nnur 13:36 mindtur og su pridja 27:16 mindtur. Hvert {sl12 barn var
ad medaltali 58,3 minttur & mynd og hvert {sl1 barn 47,9 mindtur.

Urvinnsla gagna

Rannsakandi greindi 1t frd myndbandsupptoku hvort starfsmadur veri ad tala vid isl1 born eda
is12 born og flokkadi med peim hatti hvorum hépnum ordredan tilheyrdi. Stundum var ordum
beint ad bornum dr badum hépum, til demis pegar starfsmadur kalladi yfir h6p, sem samanst6d af
badi 1s12 og is11 bornum: ,,Allir eiga ad fara { fataklefann, vid erum ad fara i dtiveru* p4 flokkudust
ordin 4 bada hépana, p.e. samtals 12 ord sem sett voru badi 4 1s12 hépinn og isl1 hdpinn.

Til ad f4 upplysingar um fjolda orda, fjolda mismunandi orda og fjolda segda fyrir hvorn barnahép,
var notad forritid Mdlsyni (Johanna Thelma Einarsdéttir, e.d.). Heildarfjolda orda var deilt med
medalfjolda barna 4 upptokunum. Astzda pess ad rannsakandi reiknadi Gt medalfjolda barna {
myndbandsupptokunum var st ad { sumum tilfellum voru til demis eingdngu fimm {sl1 born {
upptoku. Pannig veri ekki réttmett ad deila fjolda ordanna med heildarfjolda patttakenda eda 11
isl1 bornum. Jafnframt skodadi rannsakandi hvert barn fyrir sig 4 hverri myndbandsupptoku og
skradi nidur tima pess & upptokunni. Pvi var skradur fjoldi mindtna sem hvert barn var 4 upptoku
hvert sinn og flokkad eftir pvi hvort um var ad rada s12 eda isll barn, og reiknad medaltal
mindtna sem born 1 hvorum hépi voru { mynd. Reikniformilan var pvi pessi:

Medalordafjoldi = Heildarfjoldi orda ~ medalfjoldi barna

Medalfjoldi orda a miniitu = Medalordafjoldi — medaltal miniitna sem born eru & myndbandi

P4 var reiknadur medalfjoldi segda og medalfjoldi mismunandi orda 4 barn fyrir hvorn hép 4 sama
hatt. Rannsakandi studdist vid bokina Tioni orda i tali barna (Jéhanna Thelma Einarsdottir o.fl.,
2019) til pess ad finna tidni ordanna. Ordasafn bokarinnar er afrakstur rannsékna par sem tekin
voru malsyni af sjélfsprottnu tali {slenskra leikskélabarna { samtali vid fullordna medan 4 frjdlsum
leik peirra st6d, og var pvi ordalistinn vel vid heafi { pessari ranns6kn. Fundid var tidnisati hvers
ords og reiknud medtaltioni orda { tali starfsmanna { samtdlum vid hvorn barnahép. Hér ber
ad hafa { huga ad algengasta ordid hefur tidnitéluna 1, nast algengasta ordid tdluna 2 og svo
framvegis. Pvi herri sem talan er peim mun nedar er ordid a tidnilista malheildarinnar og er pvi
sjaldgaefara.

[ drvinnslu gagna par sem leitast var vid skoda tilgang og edli ordradna starfsmanna { samtolum
vid bornin hafdi rannsakandi greiningu Paulick (2019) ad leidarljési, sem fjallad er um 1 freedilega
kaflanum hér 4 undan. Rannsakandi batti par ad auki einum flokki vid, ordainnlégn. Pessi
sidastnefndi flokkur vard til pegar rannsakandi fér ad ryna 1 gdgnin og sd par samskipti sem
greining Paulick n4di ekki til. Skilgreiningarnar 4 pessum fimm flokkum sem rannsakandi notadi
vid greiningu gagna voru pvi eftirfarandi:
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Bein ordreda
Hér er 4tt vid pegar starfsmadur bidur barn um ad gera eitthvad eda ad hetta einhverju.

Gefa upplysingar, hrésa eda iitskyra
Starfsmadur gefur upplysingar, hrésar eda dtskyrir fyrir bornunum.

Lokadar spurningar
Lokadar spurningar eru pegar adeins er krafist svara med
jé og nei eda engin eftirfylgni er 4 svorun fra barninu.

Ordainnlogn og endurtekningar orda
begar starfsmadur leggur ord 4 hluti og athafnir og endurtekur somu ordin.

Opnar spurningar
Opnar spurningar eru spurningar sem yta undir tjaskipti milli
starfsmanna og barna og umreduefnid vekur dhuga barna 4 frekari umraedum.

Samtolunum var skipt upp 1 segdir og par flokkadar hver fyrir sig samkvemt ofangreindu
flokkunarkerfi. Studst var vid skilgreiningu 4 segd sem gefin er i Handbdk sem fylgir
Malsyniforritinu (Jéhanna Thelma Einarsdoéttir og Péra Seeunn Ulfsdéttir, 2016):

Almenna reglan er st ad ein setning er ein segd. Skipt er einnig 1 segdir ef breytt er um
tonhad, hikad 1 meira en 2 sekindur og/eda [draga] andann sem gefur til kynna nyja
hugsun hja peim sem tjair sig.

Sidferdileg atridi

Rannsakandi fékk undirritad sampykki hja foreldrum barnanna og auk pess leyfi hja starfsmonnum
deildarinnar, leikskélastjora og formanni fredslumélarads sveitarfélagsins par sem rannséknin for
fram. Tekid var fram { leyfisbréfum til starfsmanna og foreldra ad rannsakandi @tladi ad fylgjast
med mallegum samskiptum starfsmanna og barna, en pau voru ekki upplyst um ad @tlunin veeri
ad bera saman samradur vid 1s12 og is11 born. Rannséknin var tilkynnt Visindasidanefnd Haskdla
Islands, med itarlegum upplysingum, sem skiladi sidan stadfestingu 4 méttoku og umségn um
framkvamdina, sem ekkert athugavert sast vid.

Par sem rannséknin fél { sér ad skoda ordredur leikskolastarfsmanna 1 samtélum vid born
pa beindist athugun rannsakanda ad starfsmonnunum fyrst og fremst. Sidferdisleg dbyrgd
rannsakanda var ad gaeta trinadar og fara varlega { ad vinna dr upplysingunum, en paer mega
4 engan hitt vera persénugreinanlegar. P6 ad rannséknin sjalf gangi ut 4 ad skoda starfsmenn
leikskoéla pd eru bornin samt sem 4dur mikilvaegasti hluti hennar og koma fram 4 upptokum. bvi
taldi rannsakandi pad vera 4 sina abyrgd ad meta hvort bornin sjalf vaeru sampykk upptokunum.
I pvi skyni fylgdist hin med likamstjdningu og ordum barnanna til pess ad meta vidhorf peirra
gagnvart myndbandsupptokunni. Born eru { vidkvemri valdastodu gagnvart fullordnum og er pvi
mikilvaegt ad lesa  tjaningu peirra til ad fullvissa sig um ad sampykki peirra sé til stadar og ad pau
séu ekki adeins ad reyna ad poknast rannsakandanum (Dockett og Perry, 2007; Hronn Palmadéttir
og Gudrin Bjarnadéttir, 2012; Jéhanna Einarsdéttir, 2007). Ekki komu upp adstedur par sem
greina matti ad barni félli illa ad vera 1 upptoku.
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Nidurstodur

Fyrst var leitad svara vid fyrri rannséknarspurningu, og { pvi skyni reiknadur medalfjoldi orda 4
mindtu { ordredum starfsmanna { samtélum vid {s12 bornin og isl1 bornin.

[ Toflu 1 ma sj heildarfjolda orda hja pessum tveimur barnahépum og medalfjélda orda 4 barn,
medalfjolda minttna sem bornin voru 4 myndbondum og hversu morg ord 4 minttu hvert barn {
hvorum hépi fékk ad medaltali.

Tafla 1. Ordanotkun leikskolastarfsmanna 1 samraedum vid born med islensku sem
mo6durmal (isl1) og annad tungumal (is12).

Barna- Heildarfjoldi Medalfjoldi  Heildar- Medal- Medaltjoldi Medal-
hépur  barna barna i mynd {£joldi fjoldi orda mindtna sem fjoldi orda
orda 4 barn born eru i mynd 4 minttu
Isl 12 6 1680 280 47,9 5,8
512 3 2 293 146,5 58,3 2,5

Eins og Tafla 1 synir p4 var talsverdur munur 4 heildarfjolda orda 4 milli pessara tveggja hdpa,
en hér ber ad hafa { huga ad s12 bornin voru miklu feerri. Aftur 4 méti pegar litid er 4 medalfjolda
orda 4 barn kom 1 1j6s ad 1s12 bornin fengu hér um bil helming pess ordafjolda sem hvert isl1 barn
fékk ad medaltali og hvert isl1 barn fékk meira en tvisvar sinnum fleiri ord 4 minttu en hvert is12
barn, p6 1s12 hopurinn hafi verid meira i mynd en isl1 bornin.

P4 var reiknadur medalfjoldi segda og medalfjoldi mismunandi orda 4 barn { hvorum hépi, auk
medaltidni ordanna, og sett fram 1 Toflu 2.

Tafla 2. Medalfjoldi segda, medalfjoldi mismunandi orda 4 barn og medaltidni orda
leikskdlastarfsmanna { samradum vid born med islensku sem médurmal og annad tungumal.

Barna- Medalfjoldi  Heildarfjoldi Medalfjoldi  Heildarfjoldi Medalfjoldi  Medaltioni

hépur barnaimynd segda segda 4 barn mismunandi mismunandi orda
orda orda 4 barn

Isl1 6 377 62,8 571 95,7 39

Is12 2 67 33,5 167 83,5 256

Eins og fram kemur { 70flu 2 b4 fékk hvert {sI2 barn ad medaltali helmingi feerri segdir en hvert
isl1 barn. Munur 4 medalfjolda mismunandi orda 4 barn var ekki mikill 4 milli hépanna. Aftur 4
moti pegar 1itid er 4 tidni ordanna kom { 1j6s ad starfsmenn notudu ad medaltali mun sjaldgeefari
ord { samtdlum vid {sl1 bornin en { samradum vid {sl2 bornin. Hér ber ad rifja upp ad pvi haerri
sem talan er pvi sjaldgafara er ordid.

P4 var leitad svara vid spurningu 2, um tilgang og edli samtala starfsmanna vid bornin og sett
fram 4 Mynd 1.



Milleg samskipti starfsmanna vid born med islensku sem annad mail og bérn med islensku sem médurmal

Fjoldi segda af hverri tegund ordraedu

Opnar spurningar 9%
0%
. o 2%
Ordainnlogn 0%

35%

Lokadar spurningar D 2o

28%

Upplysingar, hrésa, utskyra e

26%

SubbEL P

0% 10% 20% 30% 40% 50%
isll misl2

Mynd 1. Tilgangur og edli ordredna starfsmanna { samtdlum vid leikskélaborn sem hafa {slensku
sem annad mdl og médurmadl, hlutfall af heildarfjolda segda fyrir hvorn hép.

Myndin synir glogglega ad isl2 bornin fengu engar opnar spurningar eda ordainnlagnir, en bein
ordreda einkenndi nastum helming allra samtalanna vid pau, p.e. pau voru bedin um ad gera
eitthvad eda hatta einhverju. Nanari skodun leiddi 1 1j6s ad isl1 bornin fengu samtals 133 lokadar
spurningar sem gerir 22,2 4 barn, en 1s12 bornin fengu 16 lokadar spurningar, eda ad medaltali atta
4 barn. Isl1 bornin fengu 106 segdir sem flokkast sem upplysingar, hrés eda titskyringar, sem gerir
17,7 4 barn 4 medan 1s12 bornin fengu 20 slikar ordraedur eda 10 4 barn.

Svar vid annarri rannséknarspurningu er pvi 1 stuttu mali 4 pa leid ad is12 bornin fengu adeins
lokadar spurningar, beina ordraedu og upplysingar. Ekkert demi var um opnar spurningar eda
ordainnlagnir { samreedum starfsmanna vid s12 bornin sem isl1 bornin fengu adeins.

Til pess ad gefa betri innsyn { gagnagreininguna eru hér demi um ordradur starfsmanna med
opnum spurningum sem hvetja isl1 born til tjdningar:

Eg wtla ad byggja hdan turn. (upplysingar)

Veistu hvad pad er? (opin spurning i raun p6 svarid geti verid nei, en ef svar barnsins er

ja pa kallar spurningin 4 atskyringu)

Hvad gerir madur svo vid petta? (opin spurning)

Hvad er geludyr? (opin spurning)

Er haegt ad hafa svin fyrir geeludyr? (lokud spurning)

Pad veeri ekki sleemt ad hafa svin 1 gardinum? (opin spurning sem kallar 4 umradur)
En segdu mér, hvada geludyr langar [pér] 1?2 (lokud spurning)

Hund? (opin spurning pvi htin kallar 4 Gtskyringu)

En er ekki fint ad hafa bara orma sem geludyr? (opin spurning pvi han kallar a frekara
samtal)

P4 geturdu geymt pa Gti medan pa ferd 1 sumarfri. (upplysingar)

eda bara sett pa 1 krukku og tekid pa med. (upplysingar)

Geta ormar verid geludyr? (lokud en hvetjandi spurning)

Ekki? (opin spurning sem krefst Gtskyringar fra barninu)
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D@mi um ordainnlagnir med isl1 bérnum, b6 med peim takmorkunum ad starfsmadur endurtekur
ordin ekki og hvetur ekki bornin til ad segja ordin:

Ja petta er kyr. (upplysingar)

Hvar 4 kyrin heima? (lokud spurning)

En veistu hvad htsio sem kyrnar eiga heima 1 heitir? (lokud spurning)
ber eiga heima 1 fj6sinu. (ordainnlégn)

En hvad heitir pad sem hestarnir eiga heima? (lokud spurning)

Veit enginn pad? (lokud spurning)

Veistu hvad hisid hans heitir? (lokud spurning)

Ja en alveg eins og kyrnar pa eiga hestarnir sér htis og pad heitir hesthas. (ordainnlégn)
En kindurnar, vitid pid hvad husid peirra heitir? (lokud spurning)
Hvad pad er kallad par sem peer buaa i? (lokud spurning)

Ekki alveg. (upplysingar)

bad er kallad fjarhas. (ordainnlogn).

Hér er demi um ordraedu kennara med isl2 barni med skamman dvalartima a Islandi:

Leika? (lokud spurning)
Viltu leika? (lokud spurning)
Komdu. (Bein ordreda)

Barnid labbadi samt frd starfsmanninum sem fylgdi ekki ordradu sinni eftir. Annad demi um
framlag starfsmanns 1 samtali vid isI2 barn med lengri dvalartima:

Jaja varstu ad spila golf 1 geer? (lokud spurning)
Er pad? (lokud spurning)
Atlardu ad fara aftur 1 dag? (lokud spurning)

Hér voru tekiferi til ad spyrja barnid til a8 mynda hvort pad hefdi verid gaman i golfi, hvernig pvi
hafi gengid, hvar og hvenar pad hafi leert ad spila golf o.p.h.

Umradur

Markmid rannséknarinnar voru ad bera saman ordradur kennara og annarra starfsmanna { samtdlum
vid leikskolaborn hér 4 landi sem nota ekki islensku med fjolskyldu sinni (isl2) og vid born sem
eiga fslensku sem médurmal (isl1), hvort munur vaeri 4 magni og gedum. Patttakendur voru fjorir
starfsmenn, p.e. tveir leiksk6lakennarar, einn leikskolalidi og einn leidbeinandi. Leikskélabornin
voru 14 talsins, par af voru prju is12 born. Tekin voru upp malleg samskipti { frjdlsum leik barnanna
og ordin sem starfsmenn notudu skrdd fyrir hvorn hép. Talinn var fjoldi orda, fjoldi mismunandi
orda, fjoldi segda og medaltidni ordanna. Auk pess var athugad hvers edlis samtolin voru, en pa
var hver seg0 tekin fyrir og skrdd hvort hiin veeri bein ordrada, upplysingar, lokud spurning, opin
spurning eda ordainnlogn. Nidurstodur syndu ad is12 bornin fengu helmingi feerri ord 4 mindtu,
helmingi ferri segdir og mun algengari ord en isl1 bornin { samtélum vid starfsfélkid. Auk pess
fengu adeins isl1 bornin ordainnlagnir og opnar spurningar sem {sl2 bornin fengu aldrei medan a
upptoku st6d.

Mikilvaegt er ad igrunda starfsheetti med is12 leikskélabornum pvi rannséknir hafa leitt 1 1jés
ad pessi barnahdpur naer almennt ekki negilega gédum tokum 4 islensku, og pratt fyrir langan
skoladag frd ungum aldri (Aneta Figlarska o.fl., 2017; Hjordis Hafsteinsdéttir o.l., 2022; Kriselle
Lou Suson Jénsdottir o.fl., 2018). Leikskoladrin eru gifurlega mikilveeg fyrir proska allra barna
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pvi pa er lagdur grunnur ad malferni peirra sem sidan hefur dhrif 4 ndmsgengi peirra pegar {
grunnskéla er komid (Jéhanna Thelma Einarsdéttir o.fl., 2016). Islenskur ordafordi is12 og isl1
barna liggur sidan til grundvallar framférum { lesskilningi alveg fram 4 unglingsar (Sigridur
Olafsdéttir o.l., 2016).

Pad er einmitt vid malleg samskipti starfsfolks og barna { frjdlsum leik sem kjoradstedur skapast
fyrir born til ad efla ordaforda sinn (Hart og Risley, 1975). Pegar umonnunaradilar gefa sér tima
og re&da 4 innihaldsrikan hatt um pad sem fangar athygli barna fylgir rikuleg mélnotkun. Pvi fleiri
og margbreytilegri ord sem leikskdlakennarar nota { samradum vid born {1 slikum adstedum peim
mun meira eflist ordafordi barna (Bowers og Vasilyeva, 2011; Dickinson og Porche, 2011; Kim og
Yun, 2019). Sérstaklega verda ahrif malnotkunar leikskdlakennara mikil hjd bornum sem nota med
fjolskyldu sinni annad tungumdl en skélamdlid, par sem tileinkun peirra 4 ordum skélamadlsins
fer ad verulegu leyti fram { leikskélanum (Bowers og Vasileyeva, 2011). Auk pess hefur komid
i 1j6s ad notkun leikskdlakennara 4 sjaldgefum ordum i samtélum vid born, sem tilheyra legri
stéttum pjoofélagsins, tengist ekki adeins sterd ordaforda barnanna heldur spdir einnig fyrir
um lesskilning peirra { fjérda bekk grunnskéla (Dickinson og Porche, 2011). T leikskéla skapast
pvi dyrmeet taekiferi til ad jafna hlut barna og gefa peim sem purfa naudsynlegan studning og
malorvun.

[s12 bornin { pessari rannsékn fengu faerri, fabreyttari og algengari islensk ord fra starfsfélki en
isl1 jafnaldrar peirra medan 4 upptoku st6d. Mikilvagt er ad starfsfélk ryni { samskipti sin vid is12
born {1 leikskolastarfi og hvort hagt sé ad gera pau rikulegri. Tidari og 6flugri mélérvun getur haft
verulega jakvead ahrif 4 {slenskufarni barnanna til ad pau ndi gédum tokum & islensku. Ekki ma
gera rad fyrir ad bornin ndi sér sjaltkrafa a strik, pvi { grunnskéla hefur komid fram vaxandi munur
4 islenskum ordaforda isl1 barna og is12 barna (Sigridur Olafsdéttir og Hrafnhildur Ragnarsdéttir,
2010; Sigridur Olafsdéttir o.fl., 2016). Alvarlegast er ad {s12 born sem eru fedd hér eda koma ung
til landsins na hagari framférum { islensku en is12 bérn sem koma hingad eldri. PISA-kannanir
stydja rannsOknir med {sl12 bérnum, en onnur kynsl6d innflytjenda hefur stadid sig 1itid betur
en fyrsta kynsl6d 4 lesskilningshluta préfsins (Sigridur Olafsdéttir og Baldur Sigurdsson, 2017,
2019). Island hefur skrapad botninn  pessari alpjédlegu kénnun hvad vardar mun 4 lesskilningi
innfeddra og innfluttra nemenda. Stadan er varhugaverd pvi slok menntun er ein megindsteda
fatektar og litil menntun er ein grundvallaristeda atvinnuleysis medal ungs folks (Barnaheill,
e.d.; Safe the children, 2016). Strax { leikskdla parf pvi ad byggja sterkan grunn fyrir {sI2 born, par
gefast tekifaerin sem verdur ad nyta vel bornunum til heilla, fyrir lifsgedi peirra um alla framtid.

Nidurstodur okkar syndu ad isl1 bornin hlutu 1 pessum frjalsa leik betri tekiferi en {sl12 bornin
til pess ad bata fjolbreytilegum islenskum ordum { safnid. Mikilvegt er ad vanmeta ekki ferni
barna til ad leera ny ord (Harris, 2019). Ung born s@kjast eftir ad leera hvad hlutir heita og pau vilja
fa ndkvemar upplysingar, t.d. ekki bara bill yfir margs konar bifreidar, heldur hvers konar bill
(Begus og Southgate, 2012; Harris, 2019). A medan upptaka for fram rddi starfsmadur vid {sl1
bornin um heiti hinna ymsu htisakynna dyra, hesthiis, fjdrhiis o.p.h. en engin isl12 bérn voru med
eda fengu sams konar ordainnlagnir. {s12 born purfa 4 pvi ad halda ad leera ekki adeins algengustu
ord islenskunnar heldur lika 6nnur ord sem gefa ndkvemari upplysingar og eru sjaldgafari. Ord
af pvi tagi tilheyra ndmsordaforda sem liggur til grundvallar ndimsarangri (Hindman o.fl., 2012;
Kim og Yun, 2019; Roessingh, 2016).

Besta og drangursrikasta malorvunin 4 sér stad { gagnkvemum tjaskiptum (Hart og Risley, 1975),
pegar born og fullordnir skiptast 4 ad tala (Burchinal o.fl., 2008; Harris o.fl., 2011; Romeo o.1l.,
2018). Ungum bornum er edlislegt ad leita eftir innihaldsrikum samra&dum vid fullordna og med
gagnvirkum samskiptum matum vid porfum ungra barna til ad leera tungumal (Harris, 2019).

Opnar spurningar til barna eru sérstaklega til pess fallnar ad nd fram samtali, f4 pau til ad

ttskyra eda setja fram hugmyndir sinar (Burchinal o.fl., 2008; Kim og Yun, 2019; Wasik og
Hindman, 2011). I pessari konnun fengu isl2 bornin engar opnar spurningar fra starfsfélkinu,
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en opnar spurningar geta fengid born til ad hugsa dypra og vidara, ad pau velti fyrir sér ymsum
moguleikum. ,,En er ekki fint ad hafa bara orma sem galudyr? er opin spurning sem starfsmadur
beindi til isl1 barns, en spurningunni var liklega @tlad ad vekja barnid til umhugsunar og samtals.
Rikulegur ordafordi fylgir med pegar umfjollunarefnid ner ut fyrir stad og stund, eins og { pessu
dami pegar rztt er um nattiruna og dyrin. I slikum samtélum er gjarnan gripid til fjolbreytilegrar
setningagerdar og malfredi. Pegar born og fullordnir reda saman 4 svo innihaldsrikan hatt er
lagdur grunnur ad ferni { ndmstengdu tungumali, sem liggur til grundvallar farselu ndmi um alla
framtid (Rutherford-Quash og Hakuta, 2019; Uccelli, 2019). Malnotkun og pekking eru samofin,
pvi pekkingu er midlad med ordum (Snow, 2016).

Enginn starfsmadur kynnti ny ord fyrir s12 bornunum medan & upptoku st6d, en sérstok
ordainnlogn gegnir veigamiklu hlutverki { mélproska barna (Huttenlocher o.fl., 2002). Bestur
drangur af ordainnlogn hefur komid fram hja bérnum med litinn ordaforda (Gerde og Powell,
2009; Kim og Yun, 2019). [s12 barnid sem hafdi dvalid i skamman tima 4 Islandi fékk ekki einu
sinni ordainnldgn. Einn starfsmadurinn gerdi sig liklegan til pess pegar hann bad barnid ad leika.
,.Leika? Viltu leika? Komdu.* En pegar barnid svaradi ekki og gekk { burt fylgdi starfsmadurinn
ekki eftir ordum sinum heldur sneri sér ad 6drum bérnum. Mogulega var hugsunin si ad
islenskufernin k&mi smatt og smétt hja barninu, sem er mjog skiljanlegt pvi barnid dvaldi {
leikskélanum allan daginn, alla virka daga i markvissu starfi leikskolans.

Litil feerni og hegar framfarir {s12 barnaiislensku gefa dstedu til ad ®tla ad bornin taki ekki negilega
mikinn pétt { skélastarfi med jafndldrum (Rutherford-Quash og Hakuta, 2019). Nidurstodur vekja
okkur til umhugsunar um hvort ung born med litinn skilning 4 {slensku mali séu hlédreg, seki
ekki { malleg samskipti vid jafnaldra og starfsmenn. Par af leidandi fdi pau minna tungumal en
born sem hafa gédan skilning og géda tjdningarferni { islensku. I starfendarannsékn Sdlveigar
Reynisdottur (2018) gerdi leikskoélastarfsfélk 1 upphafi rad fyrir ad isl2 born skildu allt sem fram
for 1 leikskélanum, bornin gerdu pad sem peim var sagt og gatu tjad vilja sinn pegar 4 purfti ad
halda. Pad var ekki fyrr en starfsfolkid for ad veita peim sérstaka athygli ad sannleikurinn kom
1 1j6s, 1s12 bornin séttu ekki 1 leiki sem krofdust malnotkunar eins og til demis { hlutverkaleiki.
Pau renndu sér, réludu og mokudu iiti og perludu, pisludu og kubbudu inni, ad mestu an orda.
lestrarstundum hurfu pau inn {1 sinn eigin hugarheim, hlustudu ekki, spurdu ekki og svorudu ekki
spurningum starfsmanna. Pvi félust tekifaeri { ad stydja bornin til patttdku { hlutverkaleikjum med
jafnoldrum og lesa fyrir pau einslega eda 1 litlum hépi pannig ad malnotkunin hafdi islenskufaerni
peirra, veri ekki of erfid en gefi peim samt ny ord.

AQ 1s12 bornin hafi fengid feerri, fabreyttari og algengari ord en isl1 bornin { samtdlum vid starfsfélk
ma pvi tdlka 4 pann hatt ad starfsfélkid hafi midad tal sitt vid minni islenskufaerni peirra, par sem
pau nota ekki islensku heima. Hins vegar ber ad hafa { huga ad hvert 1s12 barn fékk ad medaltali
helmingi ferri ord og lika helmingi feerri segdir en hvert isl1 barn. Auk pess hofdu tvo 1s12 bornin
verid { leikskélanum frd ungum aldri og porf peirra fyrir fjolbreytilega ordanotkun { samtélum vid
fullordna er ekki minni en isl1 barna, og reyndar enn brynni. I leikskélanum eru hugsanlega einu
tekiferi peirra til ad nd ferni 1 {slensku sem er undirstada fyrir farsela ndmsframvindu peirra {
framtidinni. [ leikskélastarfi ber ad gzeta pess ad malnotkun sé hafileg fyrir is12 born, ekki of erfid
en négu rikuleg pannig ad bornin bati stodugt islenskum ordum { safnid.

Samskipti starfsfélksins vid 1sl2 bornin 4 peim timum sem voru til skodunar félu { sér beina
ordraedu, lokadar spurningar, upplysingar, hrés og ttskyringar, en engin pessara ordraedna hvatti
bornin til frekara samtals eda sameiginlegra vangaveltna og pess vegna voru 6ll samtélin stutt.

Pad er 6sk hofunda ad nidurstodur hvetji starfsfolk leikskola til ad ryna { starfshzaetti sina med is12
bornum, hvort hagt sé ad nyta betur tekiferin sem gefast i daglegu starfi leikskélans, ad bornin fai
meiri tima med starfsfolki, fleiri gagnvirkar samraedur med opnum spurningum og fjolbreytilegri
ordanotkun sem getur stutt pau vid ad na godri ferni { islensku. Naudsynlegt er ad vera vakandi
fyrir ad born med litla feerni { tungumadlinu eiga pad til ad draga sig 1 hlé { leikskolastarfi og saekja
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ekki { samtol vid jafnaldra og fullordna (Sélveig Reynisdottir, 2018) og pad verdur hugsanlega til
pess ad pau upplifa fateklegri mélleg samskipti en bérn med gédan mélproska.

Born af erlendum uppruna med litla ferni 1 tungumali skélasamfélagsins eiga lika 4 hettu ad
vera titilokud fr4 leik med jafndldrum (von Griinigen o.fl., 2012). Islenskar rannséknir syna fram
4 vidkvaema félagslega stodu isl2 barna hér 4 landi (Eyrin Maria Runarsdéttir og Svava Ran
Valgeirsdéttir, 2019; Jéhanna Einarsdéttir og Sara M. Olafsdéttir, 2020) og ma leida likum ad
pvi ad pessir peattir haldist { hendur (von Griinigen o.fl., 2012). Ef {sI12 born hafa ekki g6da ferni
i islensku pa getur pad haft ahrif 4 félagslega patttoku peirra { starfi leikskSlans. s12 born purfa
ad nd gédum tokum 4 islensku svo peim gangi betur ad tja sig, kynnist bornum og verdi virkir
patttakendur innan barnahdpsins. Pau purfa lika studning til ad ganga inn { leiki med jafndldrum
sem eru uppspretta rikulegrar malnotkunar (S6lveig Reynisdottir, 2018). Hér ber ad nefna rannsékn
Burchinal og félaga (2008) sem leiddi 1 1j6s ad gagnkvem, innihaldsrik tjaskipti leikskdlakennara
vid fjogurra dra born, sem tilheyrdu fatekum fjolskyldum, spadu ekki adeins fyrir um mélferni
barnanna vid lok leikskélans, heldur einnig félagsfaerni peirra. Astada er til ad lita 4 nidurstodur
rannsOknar okkar sem hvata til ad bata studning vid isl2 born til ad pau geti tekid virkan patt 1
leikskolastarfi og ndi med pvi faerni { islensku sem sidan greidir peim leid { ndmi um alla framtid
i islenskum skélum.

Takmarkanir rannsOknarinnar

Rannséknin hefur takmarkanir eins og adrar kannanir, hér eru sett fram synishorn af mallegum
samskiptum starfsmanna vid {sl2 og isll born 4 einni leikskéladeild. T pessari rannsékn var
islenskufeerni barnanna ekki konnud eda haldid afram ad fylgjast med leikskélastarfi med
barnah6punum tveimur. Adeins helmingur starfsmanna hafdi leikskolakennaramenntun a
haskdlastigi, en erlendu rannséknirnar sem hér hefur verid vitnad { hafa allar beinst ad menntudum
leikskélakennurum. I islenskum leikskélum er mikid um 6menntada starfsmenn, en arid 2021
voru menntadir leikskélakennarar rimlega fjérdungur starfsfolks vid uppeldi og menntun
leikskdlabarna hér a landi (Hagstofa fslands, 2021). A deildinni sem hér var til skodunar var
lika einn leikskdélalidi, pannig ad prir af fjérum voru med uppeldismenntun. P6 ber ad nefna ad
hvorugur peirra tveggja hadskélamenntudu leikskélakennara sem attu { samskiptum vid 1s12 bérnin
gaf peim opnar spurningar eda ordainnlagnir.

Rannsoéknin sem hér er til umfjollunar varpar 1j6si & mélleg samskipti barnanna { frjalsum leik
medan a upptoku st6d, { prju skipti, 13—27 mindtur { senn 4 einni leiksko6ladeild. Vid vitum ekki
hversu demigerd samskiptin voru. P6 ber ad geta ad dhrif mallegra samskipta { leiksk6lum a
malproska barna hafa komid fram pegar fylgst er med leikskélastarfi adeins { fimmtdn minttur
nokkur skipti (Huttenlocker o.fl., 2002) og lika { heilan skéladag (Connor o.l., 2006).

Askilegt er ad fylgja rannsékninni eftir med sterri rannsékn, med fleiri bornum 4 nokkrum
leiksk6lum og 1 lengri tima. P4 vaeri gagnlegt ad meta islenskan ordaforda is12 barna og kanna
hvort tengsl séu 4 milli ordraedu starfsfolks og ordaforda barnanna, eins og komid hefur fram {
erlendum rannséknum.

14



Netla —Veftimarit um uppeldi og menntun

Oral communications between preschool staff and children with Icelandic
as their second language and children with Icelandic as their first language

Icelandic research repeatedly demonstrates that children whose first language is other
than Icelandic (Ice2) make little progress in their Icelandic language skills over the
preschool years, even though they remain in school most of their waking hours five
days a week (Aneta Figlarska et al., 2017; Hjordis Hafsteinsdottir et al., 2022; Kriselle
Lou Suson Jonsdottir et al., 2018). Later, during the compulsory school years, the gap
in the vocabulary skills of Icelandic first language learners (Icel) and Ice2 peers tends
to widen with each passing year (Sigridur Olafsdottir et al., 2016). Moreover, the
larger the Icelandic vocabulary Icel and Ice2 children possess in grade four, the faster
progress they make in reading comprehension throughout the middle school years.

Studies reveal that well-facilitated playtime in preschools, with rich mutual oral
communication between adults and children, can effectively support children’s
language development (McCarthey, 1984; Connor et al., 2006; Huttenlocher et al.,
2002; Wasik & Bond, 2001; Wasik et al., 2006). The higher number of words and the
more sophisticated words preschool teachers use in oral interactions with children the
larger vocabulary the children develop (Aukrust, 2007; Aukrust & Rydland, 2011;
Bowers & Vasilyeva, 2011; Buac et al., 2014; Dickinson & Porche, 2011; Kim & Yun,
2019). The impact is even greater in the case of children whose first language is other
than the school language, or who only have poor language communication at home.
For instance, the research by Bowers and Vasilyeva (2011) demonstrated that English
vocabulary growth of preschoolers, with English as a second language, was positively
related to the total number of words produced by teachers in discussions with children
during play time (Bowers & Vasilyeva, 2011). Dickinson and Porche (2011) found in
their study that preschool teachers’ use of sophisticated words in their discussions with
children raised in poverty, predicted the children’s reading comprehension when
they were in fourth grade of compulsory school. In her study, Paulick (2019) found
large differences in the language used by preschool teachers, in communication with
children. In quality classrooms the teachers were talking more, with a higher number
of words and more sophisticated words, than in lower quality classrooms. Likewise, in
the quality classrooms, more open questions were used in discussions with children.
Open questions are particularly effective as they are likely to boost sustained verbal
interactions and mutual discussions between adults and children (Romeo et al.,,
2018). Positive impacts of adult-child language oral interactions have emerged when
preschool activities have been recorded for 15 minutes, several times (Huttenlocker
et al., 2002) and during a whole school day (Connor et al., 2006).

The current study compared adult language use in oral communications with
Icel and Ice2 children, during free choice time in an Icelandic preschool. Verbal
communications were recorded three times: the first 15:30 minutes, the second 13:36
minutes, and the third 27:16 minutes. Only two of the four participating adults had a
university degree as preschool teachers, which is in fact a higher proportion than in a
typical situation in Icelandic preschool settings (Hagstofa Islands [Statistics Iceland],
2021). Three Ice2 children and 11 Icel children participated, aged five to six. One
Ice2 child was born in Iceland and started preschool at age one and a half, another was
three years-old when he moved to Iceland and started in the preschool, and the third
Ice2 child had only been a few months in the preschool as his family just recently
moved to Iceland. The communications were recorded, and two types of analysis
conducted: On the one hand, to understand the range and volume of language the
Ice2 and Icel children were being exposed to, words per minute were calculated as
well as the total number of utterances, and the frequency of words (Jéhanna Thelma
Einarsdottir et al., 2019), On the other hand, utterances were coded, to identify the
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type of talk teachers used in communication with the children, in the following
categories: a) directives, b) information, ¢) closed questions, d) open questions, and
e) explicit word instruction. Findings revealed that the Icel children were exposed
to more than a two times higher number of words per minute, and more than a two
times higher number of utterances, as well as words of lower frequency than the Ice2
children. Moreover, open questions and explicit vocabulary instructions were only
provided to the Icel children. This study could provide an incentive to consider how
[celandic language support for the benefit of Ice2 preschool children can be improved.
Increasing the volume and sophistication of words used by adults in discussions with
Ice2 children, as well as giving them frequent mutual sustained interactions, including
open questions, may be a valuable means to give this group of children opportunities
to make effective improvements in their Icelandic language skills. Well-facilitated
playtime in preschools can support Ice2 children’s Icelandic language development, a
prerequisite for their later educational progress in Icelandic schools.

Key words: Vocabulary, verbal interactions, language stimulation, free choice time,
preschool, bilingual children
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